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Pst. dial. ptd. *ceta ‘grupa ludzi, gromada’ zwlaszcza ‘grupa ludzi uz-
brojonych, oddziat wojskowy, cohors’, ktore wiek temu Aleksander Briickner (SE
73) uznawal za prastowo zapomniane przez Stowian zachodnich i wschodnich,
nadal ma niejasna etymologi¢. Wyraz potwierdzony jest przez np. s.ch. od XV w.
¢éta ‘oddziat wojskowy, rota, hufiec, kompania; grupa ludzi, ttum’, dial. ‘grupa
ludzi idacych co$ zrabowac, odbi¢’ (skad cz. ceta ‘najmniejszy oddziat wojskowy,
druzyna; grupa, zastep’, ste. ceta ‘oddzial wojskowy, rota, kompania; grupa ludzi’),
cs. veTa ‘agmen, cohors’ (skad str. veTa, wyjatkowo waTa ‘oddzialk;
zgromadzenie, wspodlnota; tlum; wspdlnicy’), bg. uéma ‘grupa, druzyna; grupa,
oddzial uzbrojonych powstancow, partyzantow’, tez dial. np. ‘grupa murarzy
razem pracujacych’, mac. vema ‘oddzial wojskowy, kompania, rota; mata grupa
ludzi w brygadzie roboczej; banda’, hist. ‘oddziat uzbrojonych powstancow’, dial.
‘gromada ludzi, oddziat Zzohierzy’. Wyraz zachowany jest takze w derywatach, np.
przym. s.ch. rzadkie céti ‘zwiazany z uzbrojona grupa ludzi’; nomen agentis
pldst. *Cetoniks ‘cztonek uzbrojonej grupy ludzi, oddziatu wojskowego, druzyny’
(z s.ch. cétnik: cz. Cetnik ‘zandarm’, stc. przest. Cetnik ‘ts.’, ste. ¢étnik ‘dowodca
roty, major’, mac. uemnux hist. ‘cztonek ochotniczej organizacji wojskowej
walczacej z Turkami’); denominat. scs. ¢wveTaTH ‘polaczyé, zjednoczyc’,
npHieTaTH ‘przytaczy¢ do kogos’ (SP 11 178-9).

Z jezykow stowianskich wyraz zostal zapozyczony do weg. csata ‘agmen,
turma; grex; proelium, pugna; parvum proelium’ (z weg.: p. od XVI w. czata
‘straz, warta’, stc. cata ‘maty oddziat wojskowy, hufiec’, ste. cata ‘zasadzka’, ukr.
udma, Zwykle mn udamu ‘straz, posterunek obserwacyjny’), rum. cedtd ‘gromada’,
alb. ceté ‘oddziat, druzyna; pokrewienstwo; Handschlag beim Wettrennen’, ngr.
towoto. ‘gromada’, tur. ¢ete ‘wyprawa rabunkowa’ (SP II 178-9), chociaz
Bankowski (I 218) sugeruje zapozyczenie w przeciwnym kierunku, o czym w
dalszej czesci artykutu.

Wyraz posiada kilka etymologii, Zadna z nich jednak nie jest do kofica
przekonujaca. Ich autorzy w wigkszosci przypadkdéw doszukuja si¢ korzeni stowa
jeszcze przed rozpadem wspolnoty prastowianskiej (w szczegdlnosci przed
oddzieleniem si¢ Stowianszczyzny potudniowej od poinocnej w wyniku najazdu
plemion wegierskich).

185



Psl. *ceta moze by¢ deverbat. od *Cisti *Cut[l ‘czytaé, liczy¢’ z
pierwotnym znaczeniem *‘grupa o okreSlonej liczbie o0sob’. Pokrewnymi
wyrazami bylyby wtedy np. cs. usTb ‘ilo$¢, liczba’, r., br. arch. i dial. uema ‘para,
dwojka’. Problemem tej etymologii jest pochodzenie rdzennego -e- (ESJS XII 713;
ESSJ IV 92-3).

Jezeli powyzsza etymologi¢ przyja¢ za prawdziwa, to biorac pod uwage
fakt, iz psh. dial. pld. *Ceta uznaje si¢ za pierwotny termin wojskowy (por. Niederle
1925: 492), nalezaloby wyraz taczy¢ z podzialem wojska na wiele oddziatéw o
okreslonej liczebnosci. Martynov (1963: 91-2) twierdzit, iz w momencie zetknigcia
si¢ Stowian z plemionami gockimi, Stowianie zapozyczyli od Germandéw wyraz
pst. dial. *x[Isa ‘rozbdj, grabiez’ (z goc. hansa ‘druzyna wojskowa, oddziat
wojska’, druga warstwa zapozyczen germanskich — II-1V w. n.e., por. np. Golab
1992/2004: 326) jednoczesnie posiadajac jego odpowiednik, ktorym byta pst.
*Ceta. Jego zdaniem chodzilo tu nie o zwykle zapozyczenie, lecz o przeniknigcie —
gocki wyraz napotkal swdj synonim w jezyku prastowianskim i zmienil swe
pierwotne znaczenie. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze sami Goci w tym okresie nie
wprowadzili jeszcze unifikacji swych oddziatow wojskowych. Nastapito to dopiero
pod wplywem Rzymian i Hundéw, czyli po tym jak Germanie zetkngli si¢ ze
Stowianami:

[...] struktura liczbowa formacji w armiach gocko-wandalskich prawdopo-
dobnie nie wywodzita si¢ jedynie z rzymskich wzoréw. Germanie zapewne wzo-
rowali si¢ rowniez na wojskowym szyku Hunow, tj. koczowniczych jezdzcow;
szyk tej grupy plemion, az do Mongotow wlacznie, zbudowany byt w oparciu o
system decymalny. Gockie liczebniki jedenascie i dwanascie, czyli ,,ainlif, twalif”,
znacza tyle co ,,zostaw-daj jeden”, ,,zostaw-daj dwa”, czyli przez odniesienie do
dziesigciu: ,,zostaw (dziesig¢) — daj jeden, dwa” wskazuja na fakt, ze Goci przejeli
obca Rzymowi regute liczbowa wystepujaca w organizacji jazdy u koczownikow
(Wolfram 1995/1996: 76).

W zwiazku z powyzszym nieprawdopodobnym jest, aby Slowianie w tym
czasie posiadali zunifikowane liczebnie oddziaty wojskowe. Fakt ten przeczy teorii
Martynova, wedhug ktorej pst. *ceta byta synonimem goc. hansa, jak rowniez, w
przypadku poprawnosci wyzej przytoczonej etymologii, wskazuje na o wiele mtod-
sze powstanie praslowianskiego wyrazu z jego wojskowym znaczeniem, niz to
zakladat biatoruski uczony. Potwierdzaja to zreszta i fakty historyczne. Maurycy
kilka wiekow pozniej od interesujacego nas okresu zwrocit uwage, ze Stowianie do
walki przystepuja w szyku luznym.

Bedac anarchicznego usposobienia i nienawidzac si¢ wzajemnie, nie znaja
szyku bojowego i nie lubig walczy¢ w zwartych oddziatach [...] (Maurycy 92-3).

Z jednej strony byto to spowodowane zapewne staboscia uzbrojenia i wysz-
kolenia, ale jednocze$nie pamigtajmy, ze szyk luzny nie wymaga tylu ,,oficerow” —
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dowodcow, ktorzy wystepuja w wojsku, w ktorym jest podzial na wiele matych
oddzialéw o okreslonej liczebnosci.

Oczywiscie w pozniejszym okresie doszlo w wojskach stowianskich do
podziatu wojska na odziaty o statej wielkosci. By¢ moze system dziesigtny mogt
by¢ narzucony Stowianom potudniowym przez koczowniczych Awardw, ktorzy
przez dluzszy okres czasu roztaczali nad nimi swe panowanie, wymagajac od nich
kontyngentéw wojskowych (por. Szymanski 1979: 42). Fakt ten, moze potwierdzac
pst. *tvma 10000, mnostwo’, ktéry poswiadczony jest np. przez scs. ouia ‘dziesiec
stow. z pst. *toma ‘ciemno$¢’). Z uwagi na znaczenie ‘10000°, wyraz nalezy wia-
za¢ z organizacja stepowych koczownikow (por. np. uzb. tuman ‘wojskowy
oddziat 10000 jezdzcow’), pochodzi on najprawdopodobniej z tur. lub attajskiego
tuman, a to z kolei z toch. tuman (tur. tuman zostal ponownie zapozyczony przez
wschst.: r. mymdn / moman) (Gotab 1992/2004: 358, por. tez Vasmer ES IV 119,
134). Trudno jednak stwierdzi¢ czy mozna taczy¢é dominacj¢ awarska nad Stowia-
nami z pst. *Ceta, czy raczej wyraz ten mogt powstac, lub by¢ zapozyczony w
jeszcze pozniejszym okresie.

Wedtug innej etymologii pst. *Ceta moze tez by¢ coll. od *cet”| ‘para’ z
pie. *k ‘eto- « *k et- ‘para, dwojka’, ktory znalezé mozna w pie. liczebniku
*k'et-16r-es ‘czterej, czterech, czworo’. W takim przypadku wyraz pierwotnie
oznaczalby ‘pary, dwojki’ tzn. w parze walczacych, chodzacych Zzomierzy (ESJS
XI11 713; Snoj’ 85).

Jezeli traktowaé za prawdziwa powyzsza etymologie, to mamy do wyboru
dwie mozliwosci interpretacji tego faktu. U Germanow spotykamy si¢ z elitarng
formacja wojskowa, w sktad ktorej wchodzity pary ztozone z jezdzca na koniu i
towarzyszacego mu, trzymajacego si¢ grzywy, piechura (por. Cezar 52, Tacyt 311).
Jak pisze Wolfram:

Jezdzcy dobierajacy swych pomocnikéw sposrod najlepszych milodych
pieszych wojownikow przyczyniali si¢ do rozluznienia szyku rodowego; zwyczaj
ten mogt zostac¢ narzucony jedynie przez nadrzedna instytucje, przez tak potgznego
wodza lub krola jak Ariowist (Wolfram 1995/1996: 74).

Trudno jednak przypuszczaé, aby w okresie pierwotnej stowianszczyzny u
Stowian znalazl sig¢ jakis wladca, ktory moglby narzuci¢ swoja wolg plemionom,
czyli rodom, w kwestii ponadplemiennych oddziatow. Rowniez w okresie poz-
niejszym nie ma zadnych informacji historycznych potwierdzajacych ten typ
formacji wojskowych u Stowian.

Druga mozliwo$¢, to taczenie pst. *ceta z instytucja strazy wystawianych
przez plemiona. Zadaniem tego typu patroli, czyli pst. *Cet[, byloby wczesne
ostrzezenie plemienia przed napascia tak, aby ludno$¢ miata czas uciec przed
najezdzcami. Wystawianie pojedynczych wartownikow bylto i jest nadal ryzy-
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kowne z roznych powodow: dwoch wartownikéw trudniej zabi¢ niz jednego, jeden
moze co$ przeoczy¢, nie zauwazyC, czy tatwiej daé si¢ zaskoczy¢, zostaé
zaatakowanym przez dzikie zwierzegta, itp. Z drugiej strony wystawianie wart
ztozonych z wigcej niz dwoch wartownikoéw bytoby zapewne poczatkowo wielkim
obcigzeniem dla 6wczesnej, prymitywnej gospodarki. Tego typu oddzial, czyli pst.
*Ceta, ztozony (por. scs. fiu+a0aoe ‘potaczy¢, zjednoczyc¢’) tylko z ,,zawodowych
wojownikow” zajmujacych si¢ ochrona terytoriow zamieszkatych przez ludnosc¢
danego rodu, zapewne miatby charakter elitarny w oOwczesnej plemiennej sile
zbrojnej.

Etymologia taczaca pst. *Ceta z instytucja strazy przeczy jednak znowu teo-
rii Martynova przytoczonej wczesniej — moim zdaniem najwczesniej pod wpltywem
rabujacych oddzialow gockich, czyli goc. hansa, Stowianie byli zmuszeni do
rozbudowania swojego systemu obronnego, czyli zorganizowania regularnych
patroli, o takiej liczebnosci, iz mozna by zorganizowaé z nich oddziat, czyli pst.
*Ceta. Potwierdza¢ fakt ten moze zmiana znaczenia z pierwotnego ‘druzyna
wojskowa, oddziat wojska’ goc. hansa na ‘rozboj, grabiez’ pst. dial. *x/'sa — uka-
zuje to jak poczatkowo mogly wyglada¢ kontakty germansko-stowianskie. Na
jeszcze pdzniejsze powstanie pst. *Ceta (pozny okres wspdlnoty prastowianskiej,
lub juz po jej rozpadzie) moze wskazywaé takze to, iz wyraz ten nie jest
potwierdzony w jezykach zachodnio- i wschodniostowianskich. Nie oznacza to
oczywiscie, iz Slowianie w momencie zetknigcia si¢ z Gotami nie posiadali
oddzialow wojskowych nazywanych przez wyrazy bedace odpowiednikami goc.
hansa — ukrywaty si¢ one jednak pod pojeciami pst. *vojb ‘wojsko’ i by¢ moze pst.
*druzina ‘oddziat wojska’.

Warto rowniez zwrdci¢ uwage na jedno ze znaczen pst. *drugs ‘jedna z
dwodch osob lub jeden z dwu przedmiotéw tworzacych parg’ oraz na pst. *drugs
druga ‘jeden drugiego, jedno drugiego, sobie nawzajem, wzajemnie’, *drugv
drugu ‘jeden drugiemu, jedno drugiemu, sobie nawzajem, wzajemnie’ (SP IV 269).
Powyzsze wyrazy w potaczeniu z militarnym znaczeniem pst. *drugs, a pozniej
*druzina (por. SP 1V 269-71, 278-9), mogtoby w jakim$ stopniu potwierdza¢ po-
wyzsza etymologie pst. dial. *Ceta.

»Iradycyjna” teoria laczyla pst. *ceta z tac. caterva ‘ttum, gromada ludzi,
oddziat, zastep (nieregularny lub barbarzynski w przeciwienstwie do regularnego
legionu)’, irl. cethern ‘oddziat, gromada, grupa’, umbr. kateramu ‘congregamini’.
Wyrazy te miatyby pochodzi¢ z pie. *kat- ‘ples¢; zwijac, skrecac’. Problemem jest
jednak niezgodno$¢ stow. rdzennego -e- z lac. -a- (por. tez Pokorny 534, ktory nie
zalicza do tego korzenia pst. i irl. wyrazow) (ESJS XII 713; Machek? 101; SP I
178-9).

W przypadku tej etymologii chcialbym zwroci¢ uwage na tac. caterva
‘thum, gromada ludzi, oddziat, zastgp (nieregularny lub barbarzynski w przeci-
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wienstwie do regularnego legionu)’. Jak wiadomo Stowianie, chociaz w niewiel-
kiej ilosci, to jednak walczyli jako wojska najemne w Bizancjum (por. SSS T 123-
4). Jednak, gdyby fakt ten bra¢ pod uwage, to nalezatoby sig¢ spodziewac pozyczki,
a nie wyrazu pokrewnego.

Inne etymologie pst. dial. *ceta sa jeszcze mniej przekonujace, np.: lacze-
nie wyrazu z pst. *kotora / *kotera ‘spor, ktotnia, niezgoda’; taczenie wyrazu z lit.
kek(e)ta ‘grupa, tham’ (por. wigcej ESJS XII 713). Natomiast Bankowski (I 218)
uwaza wyraz za zapozyczenie i sugeruje alb. ¢eté z, tur. gefe, a zwlaszcza weg.
csata ‘bitwa’ (oraz weg. csata-bdard ‘topor bojowy’, csatar ‘wojownik, zohierz’,
csatdzni ‘prowadzi¢ bitwe’).

Powyzsza analiza zdaje si¢ kwestionowa¢ pst. charakter *Ceta. Naj-
wigkszym problemem jest fakt, iz stowo to nie jest w zaden sposob potwierdzone
w jezykach zachodnio- i wschodniostowianskich. Nie przekonuje réwniez teoria
Briicknera jakoby wyraz zostal przez Stowian zachodnich i wschodnich zapom-
niany. Moim zdaniem wyraz powstat lub zostal zapozyczony w pdznym okresie
wspolnoty prastowianskiej, czy raczej nawet juz po odlaczeniu si¢ Stowianszczyz-
ny poludniowej od potnocnej. Z omoéwionych w artykule etymologii przychylam
sie do tej, wedlug ktorej pst. *Ceta to coll. od *Cet | z pierwotnym znaczeniem
‘pary, dwojki’ tzn. w parze patrolujacy zotnierze. Na uwage zasluguje rOwniez teza
Bankowskiego, wedtug ktorej wyraz jest pozyczka. Moim zdaniem pozostate
etymologie, takze dwie najbardziej popularne, czyli ta wedtug ktorej pst. *Ceta to
deverbat. od *cisti *cvt!| z pierwotnym znaczeniem *‘grupa o okre$lonej liczbie
0s0b’ oraz ,tradycyjna” etymologia wywodzaca pst. *ceta z pie. *kat- ‘ples¢;
zwijac, skrecaé’, sa nieprzekonujace i nalezatby je odrzucic.
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